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Utedni véstnik Evropské unie

12.3.2013

NARIZENI KOMISE (EU) & 211/2013
ze dne 11. bfezna 2013

o pozadavcich na osvédceni pro dovoz klicki a semen uréenych k produkci klicka do Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 8822004 ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolich
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat ('), a zejména na ¢l. 48 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 882/2004 stanovi obecnd pravidla pro
provadéni dfednich kontrol slouzicich k ovéfeni toho,
zda jsou dodrzovdna pravidla, jejichz cilem je zejména
pfedchdzet rizikiim, kterd pfimo nebo prostiednictvim
zivotniho prostiedi hrozi ¢lovéku a zvifatlim, tato rizika
odstranovat nebo sniZovat na pfijatelnou droven.

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002
ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady
a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky
tfad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy tykajici
se bezpecnosti potravin (?), stanovi obecné zdsady pouzi-
telné obecné pro potraviny a krmiva, a zejména pro
bezpecnost potravin a krmiv, a to na trovni Unie a na
vnitrostdtni drovni. Uvedené nafizeni stanovi, Ze potra-
viny a krmivo dovazené do Unie za Géelem uvedeni na
trth v Unii musi spliovat odpovidajici pozadavky potra-
vinového préava nebo podminky, které Unie povazuje
pfinegjmensim za rovnocenné témto pozadavkiim.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004
ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (}) stanovi
obecnd pravidla pro hygienu potravin vztahujici se na
provozovatele potravindfskych podnikd. Uvedené naii-
zeni stanovi, Ze provozovatelé potravindiskych podnika
zajisti, aby ve viech fazich vyroby, zpracovani a distribuce
potraviny pod jejich kontrolou spliiovaly odpovidajici
hygienické pozadavky v ném stanovené. Nafizeni (ES)
¢. 852/2004 zejména stanovi, Ze provozovatelé potravi-
natskych podnikd zabyvajicich se prvovyrobou a souvise-
jicimi postupy uvedenymi v pfiloze 1 dodrzuji obecnd
hygienicka pravidla stanovend v ¢asti A uvedené piilohy.

. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.

. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.

S

Jako nejpravdépodobnéjsi piivod ohnisek Shiga toxin
produkujicich Escherichia coli (STEC) v kvétnu 2011
v Unii byla ndsledné uréena konzumace naklicenych
semerl.

Evropsky tifad pro bezpecnost potravin (déle jen ,EFSA®)
piijal dne 20. fijna 2011 védecké stanovisko o riziku,
které ptedstavuji Shiga toxin produkujici Escherichia coli
(STEC) a jiné patogenni bakterie v semenech a naklice-
nych semenech (¥). Ve svém stanovisku dospél EFSA
k zdvéru, Ze nejpravdépodobnéjsim prvotnim zdrojem
ndkazy v souvislosti s klicky je kontaminace suchych
semen bakteridlnimi patogeny. Kromé toho se ve stano-
visku uvadi, Ze diky vysoké vlhkosti a pfiznivé teploté
béhem kliceni se bakteridlni patogeny pfitomné na
suchych semenech dokdzi v pribéhu kliceni rozmnozit,
a tim vznikne riziko pro vefejné zdravi.

Z divodu ochrany vefejného zdravi v Unii a se zfetelem
na uvedené stanovisko EFSA bylo pfijato provadéci nafi-
zen{ Komise (EU) ¢. 208/2013 (°). Uvedené provadéci
nafizeni stanovi pravidla pro sledovatelnost zésilek klickt
a semen urcenych k produkei klickd.

Z davodu zajisténi pfiméfené Grovné ochrany vefejného
zdravi je vhodné, aby klicky a semena urcend k produkci
klickd, které jsou dovdzeny do Unie, rovnéz spliiovaly
pozadavky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a,
v piipadé klickl, rovnéz pozadavky na sledovatelnost
stanovené v provadécim nafizeni (EU) ¢ 208/2013
a mikrobiologickd kritéria stanovend v naf{zeni Komise
(ES) €. 2073/2005 (%). Pro toto zbozi dovazené do Unie
by proto mély byt stanoveny piislusné pozadavky na
osvédcen.

Stavajici pravni predpisy Unie nestanovi osvédeni pro
dovoz klick a semen uréenych k produkei klickd do
Unie. Je proto vhodné stanovit v tomto nafizeni vzor
osvéd¢eni pro dovoz takového zboZzi do Unie.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a ani Evropsky parlament ani Rada nevy-
jadiily s témito opatfenimi nesouhlas,

(*) EFSA Journal 2011; 9(11):2424.

(°) Viz strana 16 v tomto Cisle Ufedniho véstniku.
(6) UF. vést. L 338, 22.12.2005, s. 1.
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PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se pouzije na zdsilky klickéi nebo semen urcenych
k produkei klickti dovazené do Unie s vyjimkou klicka, které
byly oSetfeny za ticelem odstranéni mikrobiologickych nebez-
peci v souladu s pravnimi piedpisy Evropské unie.

Cldnek 2

Definice
Pro tcely tohoto nafizeni:

a) se pouzije definice ,klicka“ v ¢l. 2 pism. a) provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 208/2013;

b) se ,zdsilkou” rozumi mnozstvi klickii nebo semen urcenych

k produkei klickd, které:
i) pochazi ze stejné tieti zemé,
i) je zahrnuto do stejného (stejnych) osvédéen,
iii) je pfepravovano stejnym dopravnim prostfedkem.

Cldnek 3
Pozadavky na osvédceni
1. K zésilkdm klick nebo semen urcenych k produkci klickd
dovezenym do Unie a pochdzejicim nebo odeslanym z tietich
zemi musi byt pfilozeno osvédéeni v souladu se vzorem
uvedenym v piloze, které potvrzuje, Ze klicky nebo semena
byly vyprodukovany za podminek, které splituji obecné hygi-
enické predpisy pro prvovyrobu a souvisejici postupy uvedené

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. bfezna 2013.

v piiloze I ¢asti A nafizeni (ES) ¢. 852/2004, a Ze klicky byly
vyprodukovany za podminek, které spliuji pozadavky na sledo-
vatelnost stanovené v provadécim nafizeni (EU) ¢. 208/2013, ze
byly vyprodukovény v zafizenich schvalenych v souladu s poza-
davky stanovenymi v ¢ldnku 2 nafizeni Komise (EU)
¢. 210/2013 () a Ze splnuji mikrobiologickd kritéria stanovend
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 2073/2005.

Osvéd¢eni musi byt vyhotoveno v Gfednim jazyce nebo tfed-
nich jazycich treti zemé odesldni a ¢lenského stitu, v némz se
uskute¢tiuje dovoz do EU, nebo k nému musi byt piipojen
ovéteny pieklad v tomto jazyce nebo téchto jazycich.
Vyzaduje-li to ¢lensky stat uréeni, musi byt k osvédceni pifipojen
také ovéfeny preklad v jeho tfednim jazyce nebo ufednich
jazycich. Clensky stdt vak méze povolit pouziti jiného Gfed-
niho jazyka Unie, neZ je jeho vlastni jazyk.

2. Origindl osvéd¢eni musi doprovazet zdsilku, dokud neni
dorucena do mista urceni uvedeného v osvédceni.

3.V piipadé rozdéleni zasilky musi kazdou ¢&ast zasilky
doprovdzet kopie osvédceni.
Cldnek 4
Pfechodnd ustanoveni

Po pfechodnou dobu do 1. ¢ervence 2013 sméji byt zdsilky
klickt nebo semen urcenych k produkci klickti pochézejici
nebo odesilané z tetich zemi déle dovdzeny do Unie bez osvéd-
eni stanoveného v ¢lanku 3.

Cldnek 5

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

(') Viz strana 24 v tomto &isle Uredniho véstniku.
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PRILOHA
VZOR OSVEDCENI PRO DOVOZ KLICKU NEBO SEMEN URCENYCH K PRODUKCI KLICKU
ZEME Osvédéeni do EU
1.1, Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéddent l.2.a.
Nazev
Adresa 1.3.
3 Tel. 4.
o
‘R |1.5. Pfijemce 1.6.
2 Nazev
1]
a Adresa
8
° PSC
° Tel.
J:
£ 1.7. Zemé plvodu Kéd 1SO 1.8.  Region Kéd 1.9.  Zemé uréeni Kéd 1SO 1.10.
<
2 I | I
= | 1.11. Misto plvodu semen a/nebo kli¢kd 1.12.
’ﬁ Nazev
Adresa
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16.
Letadlo ] Plavidlo [] Vagon []
Silniéni vozidlo ] Ostatni ]
Identifikace 117.
Odkaz na dokument
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
1.20. Mnozstvi (v kg)
1.21. Teplota produktl 1.22. Podet baleni
Okolni [] Chlazené []
1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. ZboZ( deklarované pro:
Lidska spotfeba []
1.26. 1.27.
1.28. Identifikace zboZi
Vyrobni zavod Podet baleni Druh zbozi Cista hmotnost Cislo sarze
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Osvédéeni pro dovoz kliéki nebo semen uréenych
ZEME k produkei kligki

Il. Zdravotni informace lla Cislo jednaci osvédgeni |

Ja, nize podepsany, prohladuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi ustanovenimi nafizeni (ES) 6. 852/2004, a potvrzuji, Ze:

— vySe popsana semena byla vyprodukovana za podminek, které jsou v souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004, a zejména s obecnymi
hygienickymi pfedpisy pro prvovyrobu a souvisejicimi postupy uvedenymi v pfiloze | &asti A uvedeného nafizeni,

— kligky byly vyprodukovany v zafizenich schvalenych v souladu s pozadavky stanovenymi v &lanku 2 nafizeni (EU) &. 210/2013,

5
@
3
2 — kligky byly vyprodukovéany za podminek, které splfiuji poZzadavky na sledovatelnost stanovené v provadécim nafizeni (EU) ¢. 208/2013, a ze
8 spliuji mikrobiologicka kritéria stanovena v pfiloze | nafizeni (ES) ¢. 2073/2005.
f‘é Poznamky
0
Cast I:

— Kolonka 1.7: Uvedte koéd ISO zemé plvodu semen.

L— — Kolonka I.11: Nazev mista plvodu, které se musi shodovat se zemi plvodu v kolonce |.7. Uvedte prosim nazev a adresu zafizeni zabyvajiciho
se sbérem semen a/nebo kligkd. Nehodici se Skrtnéte.

— Kolonka 1.15; Cislo registrace (Zeleznidnich vagon(i nebo kontejneru a silniénich vozidel), &islo letu (letadla) nebo nazev (plavidla). V pfipadé
pfepravy v kontejnerech musi byt jejich celkovy pocet a registraéni &islo a pofadové &islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23. V
pfipadé vykladky a opétovného naloZeni musi odesilatel informovat pfislusné organy nalezitého mista kontrol v Evropské unii (nepovinné).

— Kolonka 1.19: Uvedte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace (nepovinné):
— Kolonka 1.20: Uvedte celkovou hrubou a &istou hmotnost.
— Kolonka 1.23: V pfipadé kontejnerll nebo beden musi byt uvedeno &islo kontejneru a (pfipadné) éislo plomby.

— Kolonka 1.28: Vyrobni zavod. uvedte nazev zafizeni pro produkci semen.

Cast II:

— Podpis musi byt v jiné barvé nez barva tisku. TotéZ pravidlo se vztahuje na razitka jina neZ reliéfni nebo vodoznaky.

Uredni inspektor
Jméno (halkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko
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